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ZAREJESTRUJ SWOJ ZAKUP
Q. ninjakitchen.eu/register

|:| Zeskanuj kod QR za pomocg urzadzenia mobilnego

ZAPISZ TE INFORMACJE SPECYFIKACJE TECHNICZNE
Numer modelu: Napiecie: 220-240 V, 50-60 Hz
Moc: 1200 W

Numer seryjny:

Data zakupu:
(Zachowaj paragon)

Sklep, w ktorym dokonano zakupu:



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM ¢ TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO

[Iﬂ Przeczytaj instrukcje obstugi i uzytkowania.

A Wskazuje na obecnos$é¢ zagrozenia, ktére moze spowodowaé obrazenia ciata, $mieré lub
znaczne uszkodzenie mienia, jesli ostrzezenie zawarte przy tym symbolu zostanie zignorowane.

ﬁ Tylko do uzytku wewnetrznego i domowego.

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegaé¢ podstawowych zasad
bezpieczeristwa, w tym ponizszych:

AOSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko obrazer, pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub

u
o

1
2

szkodzenia mienia, nalezy zawsze przestrzegaé¢ podstawowych zasad bezpieczeristwa, w tym ponizszych
strzezen i instrukcji. NIE uzywaj tego urzadzenia do celéw innych niz jego przeznaczenie.

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem urzadzenia i jego akcesoriow.

Ten produkt jest dostarczany z ostrzami do rozdrabniania i siekania Ninja Detect Total Crushing®
(zespot ostrzy obrotowych). ZAWSZE zachowuj ostroznosc¢ podczas obchodzenia sie z ostrzami.
Ostrza sg luzne i ostre i NIE sg zablokowane w swoich pojemnikach. Ostrza sg zdejmowane, aby
utatwic ich czyszczenie i wymiane w razie potrzeby. Chwytaj ostrza WYELACZNIE za goérng czesc
watka. Nieostrozne obchodzenie sie z ostrzami grozi skaleczeniem.

Zachowaj ostroznosc podczas obstugi ostrzy Hybrid Edge™, poniewaz sg bardzo ostre.

Przed przystgpieniem do pracy upewnij sie, ze wszystkie przybory zostaty wyjete z pojemnikow.
Jesli przybory nie zostang wyjete, pojemniki moga sie roztrzaskac, co moze spowodowac obrazenia
ciata i uszkodzenie mienia.

NIE blenduj goracych, musujgcych ani gazowanych ptynow lub sktadnikow. Moze to doprowadzi¢
do nadmiernego wzrostu cisnienia i spowodowac niebezpieczerstwo skaleczenia lub poparzenia
uzytkownika.

Po zakonczeniu blendowania wyjmij ostrza Hybrid Edge z bidonu Single-Serve Cup. NIE przechowuj
sktadnikow przed lub po blendowaniu w bidonie z zamontowanymi ostrzami. Niektére produkty
spozywcze moga zawierac aktywne sktadniki lub uwalniac¢ gazy, ktoére rozszerzg sie, jesli zostang
pozostawione w zamknietym pojemniku, powodujgc nadmierny wzrost ci$nienia, ktory moze
stwarzac ryzyko skaleczenia, poparzenia lub uszkodzenia mienia.

Uwaznie przestrzegaj i stosuj sie do wszystkich ostrzezer i instrukcji. To urzadzenie jest wyposazone
w potgczenia elektryczne i ruchome czesci, ktore moga stanowic¢ zagrozenie dla uzytkownika.

Podczas rozpakowywania i ustawiania urzgdzenia ZAWSZE postepuj ostroznie i bez pospiechu.
Ostrza sa luzne i ostre. ZAWSZE zachowuj ostroznosc¢ podczas obchodzenia sie z ostrzami. To
urzadzenie zawiera ostre, luzne ostrza, ktére moga stwarzac ryzyko skaleczenia w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z nimi.

Dokonaj sprawdzenia catej zawartosci, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci potrzebne do
prawidtowej i bezpiecznej obstugi urzgdzenia sa dostepne.

10 Po zakonczeniu pracy upewnij sie, ze ostrza zostaty wyjete PRZED opréznieniem zawartosci

pojemnika. Zdejmij ostrza, ostroznie chwytajac za gdrng czesc¢ watka i podnoszac je z pojemnika.
Jesli nie wyjmiesz ostrzy przed oprdznieniem pojemnika, istnieje ryzyko skaleczenia.

1 Jesdli uzywasz otworu pokrywki kielicha, przytrzymaj pokrywe na pojemniku lub upewnij sie, ze

blokada pokrywki jest wtgczona podczas nalewania, aby unikngc ryzyka skaleczenia.

12 Ostrza Hybrid Edge chwytaj WYLACZNIE za zewnetrzny obwdd podstawy ostrzy. Nieostrozne

obchodzenie sie z ostrzami grozi skaleczeniem.

13 Przed montazem lub demontazem czesci oraz przed czyszczeniem wytacz urzadzenie, a nastepnie

wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest uzywane. Aby odtgczyc¢ wtyczke, chwyc jg za korpus
i wyciggnij z gniazdka. NIGDY nie odtaczaj urzadzenia chwytajac i ciggnac za elastyczny przewdd.

14 Przed kazdym uzyciem sprawdz ostrza pod katem uszkodzen. Jesli ostrze jest wygiete lub

podejrzewasz jego uszkodzenie, skontaktuj sie z SharkNinja w celu wymiany.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM ¢ TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO

15 NIE uzywaj tego urzadzenia na zewnatrz. Jest ono przeznaczone wytacznie do uzytku
w pomieszczeniach.

16 To urzadzenie jest wyposazone w spolaryzowang wtyczke (jeden bolec jest szerszy niz drugi). Aby
zmniejszy<¢ ryzyko porazenia pradem, wtyczka pasuje do spolaryzowanego gniazdka tylko w jeden
sposob. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy jg odwrocic. Jesli nadal nie pasuje, skontaktuj
sie z wykwalifikowanym elektrykiem. NIE WOLNO w zaden sposdb modyfikowac wtyczki.

17 NIE uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka lub po jego nieprawidtowym dziataniu,
upuszczeniu lub uszkodzeniu w jakikolwiek sposéb. To urzadzenie nie zawiera czesci, ktore moga byc¢
naprawiane przez uzytkownika. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z SharkNinja w celu naprawy.

18 Na wtyczce urzgdzenia znajduja sie wazne oznaczenia. Caty przewod zasilajgcy nie nadaje sie do
wymiany. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z SharkNinja w celu naprawy.

19 NIE nalezy uzywac przedtuzaczy z tym urzadzeniem.

20 Aby uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym, NIE zanurzaj urzadzenia ani nie dopuszczaj do
kontaktu przewodu zasilajgcego z jakgkolwiek ciecza.

21 NIE pozwdl, aby urzadzenie lub przewdd zwisaty z krawedzi stotow lub blatow. Przewdd moze sie
zaczepic i Sciggnac urzadzenie z powierzchni roboczej.

22 NIE dopuszczaj do kontaktu urzadzenia lub przewodu z gorgcymi powierzchniami, w tym z piecami
i innymi urzadzeniami grzewczymi.

23 ZAWSZE uzywaj urzadzenia na suchej i rownej powierzchni.

24 NIE pozwalaj dzieciom obstugiwac tego urzadzenia ani traktowac go jako zabawki. Jesli urzadzenie
jest uzywane w poblizu dzieci, konieczny jest $cisty nadzor.

25 To urzadzenie NIE jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy,
chyba Zze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczerstwo.

26 Uzywaj WYLACZNIE przystawek i akcesoriow dostarczonych z produktem lub zalecanych przez
SharkNinja. Uzywanie przystawek, w tym stoikow do konserw, niezalecanych lub niesprzedawanych
przez firme SharkNinja moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia ciata.

27 NIGDY nie umieszczaj ostrzy na podstawie silnika bez uprzedniego przymocowania ich do
odpowiedniego pojemnika (kielicha lub bidonu) z zatozona pokrywa.

28 Podczas tadowania i obstugi trzymaj rece, wtosy i ubranie z dala od pojemnika.
29 Podczas pracy i obstugi urzadzenia unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami.

30 NIE napetniaj pojemnikow powyzej linii MAX FILL (maks. poziom napetnienia) lub MAX LIQUID
(maks. poziom ptynow).

31 NIE uzywaj urzadzenia z pustym pojemnikiem.

32 NIE umieszczaj w kuchence mikrofalowej zadnych pojemnikdw ani akcesoriow dostarczonych wraz
z urzgdzeniem.

33 NIGDY nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas jego uzytkowania.

34 NIE uzywaj suchych sktadnikow w bidonie Single-Serve i zespole ostrzy Hybrid Edge™ ani w kielichu
i zespole ostrzy obrotowych.

35 NIE rozdrabniaj sktadnikdw w bidonie Single-Serve Cup z zespotem ostrzy Hybrid Edge ani
w kielichu z zespotem ostrzy obrotowych.

36 NIGDY nie uzywaj urzadzenia bez zatozonych pokrywek. NIE podejmuj prob obejscia mechanizmu
blokujgcego. Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze pojemnik i pokrywka sa prawidtowo
zamontowane.

37 Trzymaj rece i przybory z dala od pojemnikéw podczas siekania, aby zmniejszyc ryzyko powaznych

obrazen ciata lub uszkodzenia blendera. topatka moze byc¢ uzywana TYLKO wtedy, gdy blender
nie pracuje.
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38 Jesli zauwazysz, ze niezmieszane sktadniki przykleity sie do bokdw bidonu, zatrzymaj urzadzenie,
wyjmij ostrza i uzyj topatki, aby zebrac sktadniki.

39 NIE otwieraj otworu pokrywki kielicha podczas pracy blendera.

40 Jesli zauwazysz, ze niezmieszane sktadniki przykleity sie do bokow kielicha, zatrzymaj urzadzenie,
zdejmij pokrywke i uzyj szpatutki, aby zebrac sktadniki. NIGDY nie wktadaj rak do kielicha, poniewaz
mozesz dotknac jednego z ostrzy i skaleczyc sie.

41 NIE préobuj zdejmowac pojemnika lub pokrywki z podstawy silnika, gdy ostrza nadal sie obracaja.
Przed zdjeciem pokrywek i pojemnikdw poczekaj, az urzadzenie catkowicie sie zatrzyma.

42 Jesli urzadzenie przegrzeje sie, zadziata wytacznik termiczny, ktory tymczasowo wytaczy silnik.
Aby zresetowac urzadzenie, odtacz je od zasilania i odczekaj okoto 30 minut az ostygnie przed
ponownym uzyciem.

43 NIE narazaj pojemnikdéw i akcesoridw na ekstremalne zmiany temperatury. Moga one ulec
uszkodzeniu.

44 Maksymalna moc tego urzadzenia jest oparta na konfiguracji ostrzy Hybrid Edge™ i bidonu
Single-Serve Cup. Inne konfiguracje moga pobiera¢ mniej mocy lub pradu.

45 NIE zanurzaj podstawy silnika ani panelu sterowania w wodzie lub innych ptynach. NIE spryskuj
podstawy silnika ani panelu sterowania zadna ciecza.

46 NIE probuj ostrzyc ostrzy.

47 Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie i odtgcz podstawe silnika.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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CZESCI

G Mmoo

*Maks. pojemnosc¢ ptynow 1,9 |

Aby dokupic¢ wiecej akcesoriow i poznac
Swietne przepisy, odwiedz strone
ninjakitchen.eu.

Pokrywka kielicha z dziobkiem do nalewania A

Ostrza do rozdrabniania i siekania Ninja
Detect Total (zespot ostrzy obrotowych)

Petnowymiarowy kielich o pojemnosci 2,1 I* B

Pokrywka z otworem x2 E
Zespot ostrzy Hybrid Edge™ %
Bidon Single-Serve Cup 700 ml x2

Podstawa silnika (nie pokazano podtaczonego c

przewodu zasilajgcego)

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

WAZNE: Przed przystapieniem do dalszych czynnosci zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami
znajdujacymi sie na poczatku niniejszej instrukcji obstugi.

AOSTRZEZENlE: Zespo6t ostrzy obrotowych NIE jest zablokowany w kielichu. Obstuguj zespét
ostrzy, chwytajac za gérna czesé watka.

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe z urzadzenia. Zachowaj ostroznosé¢ podczas rozpakowywania
zespotu ostrzy obrotowych i zespotu ostrzy Hybrid Edge, poniewaz ostrza sg luzne i ostre.

Obstuguj ostrza Hybrid Edge, chwytajac za obwodd podstawy zespotu ostrzy.

Myj pojemniki, pokrywki i ostrza w cieptej wodzie z mydtem, uzywajac przyboréw do mycia naczyn
z uchwytem, aby uniknac¢ bezposredniego kontaktu z ostrzami. Zachowaj ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z ostrzami, poniewaz sg luzne i ostre.

Doktadnie optucz i wysusz wszystkie czesci.

Przetrzyj panel sterowania miekka sciereczka. Przed uzyciem pozostaw do catkowitego wysuszenia.

UWAGA: Wszystkie przystawki sg wolne od BPA. Akcesoria mozna my¢ w zmywarce na gornej potce
i NIE nalezy ich czysci¢ w cyklu suszenia z podgrzewaniem. Upewnij sie, ze ostrza i pokrywki zostaty
wyjete z pojemnikéw przed umieszczeniem ich w zmywarce. Zachowuj ostroznosé¢ podczas
obchodzenia sie z ostrzami.

n
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TECHNOLOGIA BLENDSENSE

Inteligentny program BlendSense rewolucjonizuje tradycyjne blendowanie poprzez wykrywanie
sktadnikow i perfekcyjne blendowanie za kazdym razem. Program BlendSense bedzie domysinie
wtaczony. Nacisnij przycisk O, a nastepnie START/STOP. Po rozpoczeciu programu zostanie on
automatycznie zatrzymany po zakorniczeniu blendowania. Aby zatrzymac blendowanie przed
zakonczeniem programu, ponownie nacisnij pokretto.

Aby uruchomié program BlendSense, wystarczy nacisnaé¢ pokretto.

@ ©) )

Wykrywanie Blendowanie Ciesz sie efektem
Rozpoczyna blendowanie, Automatycznie wybiera Perfekcyjne blendowanie,
aby wykry¢ sktadniki. szybkosc¢ blendowania, bez wzgledu
czas i pulsacje. na wielkosci porciji.

SART/STO, SART/STo,

Program BlendSense najlepiej sprawdza sie przy uzyskiwaniu gtadkich efektow blendowania, takich jak smoothie,
mrozone napoje, smoothie bowls, dipy, purée i sosy.

WSTEPNE MIESZANIE

SENSING (WYKRYWANIE)
W ciggu pierwszych 15 sekund aktywnie dostosowuje predkosc i czas w oparciu o sktadniki i
objetosc przepisu.

MOZLIWOSCI BLENDOWANIA

BLENDING CRUSH | MAX-CRUSH THICK MODE (TRYB GESTY)
(BLENDOWANIE) (KRUSZENIE, MAKS. KRUSZENIE) Umozliwia uzyskanie
Blendowanie ciagte Wykrywa twardsze i mrozone sktadniki, gestej konsystencji,

bez pulsowania. a nastepnie dostosowuje intensywnosé nadajaca sie do
pulsowania, aby zapewni¢ ptynne blendowanie. naktadania tyzka.

UWAGA: Po wybraniu opcji blendowania, czas wykonywania programu bedzie odliczany na
wyswietlaczu w sekundach. Catkowity czas waha sie od kilku sekund do prawie dwdch minut.

WYKRYWANIE BLEDOW

INSTALL (MONTAZ)
Podswietla sig, jesli nie
zamontowano zadnego
naczynia lub naczynie

ADD LIQUID 0 (DODAJ PLYN)

Jesli uzywasz bidonu Single-Serve Cup, pods$wietla
sie, gdy podczas blendowania przepis wymaga
wiekszej ilosci ptynu do wtasciwego blendowania.

zamontowano nieprawidtowo Gdy na pokretle wyswietlony zostanie komunikat
Aby usuna¢ btad, ponownie LADD LIQUID §” (Dodaj ptyn), nacisnij START/STOP
zamontuj naczynie. i zdejmij bidon z podstawy. Dodaj 120-240 mi

dodatkowego ptynu. Ponownie zamontuj bidon,
a nastepnie naci$nij START/STOP, aby ponownie
uruchomic program BlendSense.

ninjakitchen.eu



KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA

UWAGA: Naciénij pokretto, aby URUCHOMIC lub ZATRZYMAC dowolny program. Obréc, aby wybrac.

MANUAL BLENDSENSE MODE

ZASILANIE
Naciénij, aby wtaczy¢/
wytgczyc urzadzenie.

PULSE
(PRACA IMPULSOWA)

Dziata tylko po nacisnieciu

BLENDSENSE
Inteligentny program uruchamiany
jednym dotknieciem, ktory wykrywa

(N'Irgﬁgpl‘?LECZNY) sktadniki i blenduje je do perfekcii. przycisku PULSE. Krotkie
L nacisniecia powoduja

Regulowana predkosé¢ MODE (TRYB)(Tylko kielich) krotkie impulsy, a dtugie

umozliwia zachowanie Wstepnie ustawione programy nacisniecia - dtugie impulsy.

petnej kontroli nad (LARGE, CHOP - Duze kawatki,

broceser blendowania, SMALL CHOP - Mate kawatki | MINCE -

Szatkowanie), ktore siekajg i miela.

PROGRAMY TRYBU OBROBKI

B ART/STON

LARGE CHOP (DUZE KAWALKI), SMALL CHOP (MALE KAWALKI) | MINCE
ShReE Crioe (SZATKOWANIE): Tylko kielich.
Inteligentne wstepnie ustawione programy tacza unikalne wzorce pauzy, ktore
wykonujg prace za Ciebie. Nacisnij MODE (Tryb), obroc pokretto, aby wybrac¢ zadany
program, a nastepnie nacisnij START/STOP. Program zatrzyma sie automatycznie po
zakonczeniu. Nacisnij pokretto ponownie, aby zatrzymac program wczesniej. Nie
dziataja w potaczeniu z programem BlendSense lub programami recznymi.

UWAGA: Wyswietlana jest liczba sekund czasu wykonania programu.

PROGRAMY RECZNE

PrzejdZ na tryb reczny, aby mie¢ petng kontrole nad predkoscig i konsystencja blendowania.
Nacisnij MANUAL (Tryb), obré¢ pokretto, aby wybra¢ zadany program, a nastepnie nacisnij
START/STOP. Po wybraniu, kazda z predkosci dziata nieprzerwanie przez 60 sekund.
Nacisnij pokretto ponownie, aby zatrzymac program wczesniej. Programy reczne nie dziatajg
w potaczeniu z programem BlendSense lub programami obrobki.

REGULACJA ZMIENNEJ PREDKOSCI (Predkosci 1-10): Tylko kielich.

ZACZNIJ POWOLI (Predkosci 1-3): Zawsze zaczynaj od niskiej predkosci, aby lepiej
wymieszac sktadniki i zapobiec ich przywieraniu do $cianek naczynia.

ZWIEKSZ PREDKOSC (Predkosci 4-7): Ptynniejsze blendowanie wymaga wyzszych predkosci.
Niskie predkosci nadajg sie $wietnie do siekania warzyw, ale musisz zwiekszy¢ predkosc
w przypadku przecierow i dressingow.

BLENDOWANIE Z DUZA PREDKOSCIA (Predkosci 8-10): Blenduj do uzyskania pozadanej
konsystencji. Im dtuzej blendujesz, tym lepsze rozdrobnienie i gtadszy rezultat.

Predkosci LOW, MEDIUM, HIGH (Niska, $rednia, Wysoka): Tylko bidon Single-Serve Cup.

UWAGA: Po wybraniu predkosci, czas wykonywania programu bedzie odliczany na wyswietlaczu w sekundach.

ninjakitchen.eu




KORZYSTANIE Z KIELICHA

WAZNE:

* Przed przystapieniem do dalszych czynnosci zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami znajdujgcymi sie na
poczatku niniejszej instrukcji obstugi.

« W celu zapewnienia bezpieczenstwa, jesli kielich i pokrywka nie sg prawidtowo zamontowane, zegar wyswietli
komunikat INSTALL, a silnik zostanie wytaczony. Jesli tak sie stanie, powtorz krok 5 na nastepnej stronie.

A OSTRZEZENIE: 0strza do rozdrabniania i siekania Ninja Detect Total Crushing® (zespét
ostrzy obrotowych) s3 luzne, ostre i NIE sq zablokowane. Jesli uzywasz dziobka do nalewania,
upewnij sie, ze pokrywa jest catkowicie zablokowana na kielichu blendera. W przypadku nalewania
przy zdjetej pokrywie najpierw ostroznie zdejmij zesp6t ostrzy obrotowych, trzymajac go za watek.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko skaleczenia.

UWAGA:
* NIE dodawaj sktadnikow przed zakonczeniem zaktadania ostrzy obrotowych.

« Jesli zespot ostrzy obrotowych nie jest w petni osadzony, nie bedzie mozna zatozyc i zablokowac pokrywki.
* Uchwyt pokrywki kielicha nie ztozy sie, jesli nie jest przymocowany do kielicha.

« NIE obrabiaj ani nie rozdrabniaj suchych sktadnikow.

* Dla uzyskania najlepszych rezultatéw blenduj $wieze warzywa lisciaste i ziota w bidonie Single-Serve Cup.

1 Podtgcz podstawe silnika i umiesc jg na czystej, suchej i rownej powierzchni,
takiej jak blat lub stot.

2 Potdz kielich na podstawe silnika. Uchwyt powinien by¢ ustawiony lekko w
prawo, a kielich powinien byc¢ ustawiony tak, aby symbole LOCK byty widoczne
na podstawie silnika. Obroc kielich w prawo, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

3 Zachowujac ostroznosc, chwyc ostrza za gorng czesé watka i umiesé je na
przektadni napedowej wewnatrz kielicha. Pamietaj, ze ostrza do ciasta beda
luzno przylegac do przektadni napedowej.

4 Dodaj sktadniki do kielicha. NIE dodawaj sktadnikow powyzej linii
maksymalnego poziomu ptyndéw MAX LIQUID.

5 Zatdz pokrywke na kielich. Docisnij uchwyt, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu. Po zablokowaniu pokrywki nacisnij przycisk zasilania, aby
wigczyc¢ urzadzenie. Program BlendSense podswietli sie.

6a Jesli uzywasz programu BlendSense, po prostu nacisnij pokretto. Program
zatrzyma sie automatycznie po zakonczeniu. Aby zatrzymac urzadzenie w
dowolnym momencie, ponownie nacisnij pokretto.

6b Jesli uzywasz programu trybu obrobki, wybierz MODE, a nastepnie uzyj
pokretta, aby wybrac zadany program. Aby rozpoczac, nacisnij pokretto.
Program zatrzyma sie automatycznie po zakoniczeniu. Aby zatrzymac
urzadzenie w dowolnym momencie, ponownie nacisnij pokretto.

6¢ Jesli uzywasz programu recznego, wybierz MANUAL (Tryb reczny), a nastepnie
uzyj pokretta, aby wybrac¢ zadana predkosc¢ (1-10). Aby rozpoczad, nacisnij
pokretto. Gdy sktadniki osiggng zadang konsystencje, ponownie nacisnij pokretto lub odczekaj
60 sekund az urzadzenie samo sie zatrzyma.

7 Aby zdjac¢ kielich z podstawy silnika, obré¢ go w lewo, a nastepnie podnies.

8a Aby wylac rzadsze substancje, upewnij sie, ze pokrywka
jest zablokowana, a nastepnie otworz otwor.

przed przelaniem zdejmij pokrywe i ostrza obrotowe. Aby zdjg¢ pokrywe, nacisnij
przycisk RELEASE i podnies$ uchwyt. Aby zdjgc ostrza, ostroznie chwyc je za
gorng czesc watka i pociggnij prosto do géry. Nastepnie mozna oprdznic kielich.
9 Wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania. Po zakoczeniu odtacz
urzadzenie od zasilania. Instrukcje dotyczace czyszczenia i przechowywania

znajduja sie w czesci ,Pielegnacja i konserwacja”.

ninjakitchen.eu



UZYWANIE BIDONU SINGLE-SERVE CUP

WAZNE: Przed przystapieniem do dalszych czynnosci zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami
znajdujacymi sie na poczatku niniejszej instrukcji obstugi.

A OSTRZEZENIE:

¢ Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrzy Hybrid Edge™, poniewaz s bardzo ostre.

* Przed rozpoczeciem obrébki wyjmij przybory. Nieusunigcie ich moze spowodowac¢ uszkodzenie lub pekniecie
bidonu Single-Serve Cup, co moze spowodowac¢ obrazenia ciata.

* NIE blenduj goracych, musujacych ani gazowanych ptynéw. Moze to doprowadzi¢ do nadmiernego wzrostu
ci$nienia i spowodowac niebezpieczeristwo skaleczenia lub poparzenia uzytkownika.

* NIE obrabiaj ani nie rozdrabniaj suchych sktadnikéw.

Po zakoriczeniu blendowania wyjmij ostrza Hybrid Edge z bidonu Single-Serve Cup. NIE przechowuj sktadnikéw

przed lub po blendowaniu w bidonie z zamontowanymi ostrzami. Niektére produkty spozywcze mogq zawiera¢

aktywne sktadniki lub uwalniaé gazy, ktére rozszerza sie, jesli zostang pozostawione w zamknietym pojemniku,

powodujac nadmierny wzrost ci$nienia, ktéry moze stwarzac ryzyko obrazen.

1 Podtacz podstawe silnika i umiesc jg na czystej, suchej i rownej @
powierzchni, takiej jak blat lub stot.
6?@

4 Odwrdc bidon do gory dnem i umiescé go na podstawie silnika. Wyréwnaj wypustki na
bidonie ze szczelinami w podstawie, a nastepnie obroc bidon w prawo, az zatrzasnie

sie na swoim miejscu. Po zablokowaniu bidonu nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczyc
urzadzenie. Program BlendSense podswietli sie.

2 Dodaj sktadniki do bidonu Single-Serve Cup. NIE dodawaj sktadnikow
powyzej linii maksymalnego poziomu ptynéw (MAX LIQUID) na bidonie.

3 Zamontuj zespot ostrzy Hybrid Edge na gornej czesci bidonu. Przekrec
pokrywke w prawo, az zostanie szczelnie zamknieta.

7

g
==

5a Jesdli uzywasz programu BlendSense, po prostu nacisnij pokretto. Program zatrzyma sie
automatycznie po zakonczeniu. Aby zatrzymac urzadzenie w dowolnym momencie,
ponownie nacisnij pokretto.

5b Jesli uzywasz programu recznego, wybierz MANUAL, a nastepnie uzyj pokretta,
aby wybrac¢ zadang predkosc (LOW, MEDIUM, lub HIGH). Aby rozpoczad¢, nacisnij
pokretto. Gdy sktadniki osiagng zadana konsystencje, ponownie nacisnij pokretto lub
odczekaj 60 sekund az urzadzenie sie zatrzyma.

UWAGA: Programy trybu obrébki sg odpowiednie tylko dla kielicha.

Aby zdja¢ bidon z podstawy silnika, obré¢ go w lewo, a nastepnie podnies.

Zdejmij zespot ostrzy Hybrid Edge, przekrecajac nasadke w lewo. NIE
przechowuj zblendowanej zawartosci z zamocowanymi ostrzami. Zachowaj
ostroznosc podczas obchodzenia sie z ostrzami, poniewaz sg one ostre.

8 Woytacz urzadzenie, naciskajac przycisk zasilania. Po zakonczeniu odtgcz
urzadzenie od zasilania. Instrukcje dotyczace czyszczenia i przechowywania
znajduja sie w czesci ,Pielegnacja i konserwacja”.

9 Aby przygotowac napodj na wynos, umies¢ pokrywke z otworem na bidonie i
przekrec jg w prawo, az zostanie szczelnie zamknieta. Do przechowywania
sktadnikdw w bidonie uzywaj wytacznie pokrywki z otworem.

ninjakitchen.eu



PIELEGNACJA | KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

Oddziel wszystkie czesci. Umyj wszystkie pojemniki w cieptej wodzie z mydtem uzywajac miekkiej
szmatki.

* Mycie reczne
Myj zespdt ostrza w cieptej wodzie z mydtem, uzywajac przyboréw do mycia naczyn z uchwytem,
aby uniknac bezposredniego kontaktu z ostrzami. Zachowaj ostroznosc¢ podczas obchodzenia sie
z ostrzami, poniewaz sg one ostre. Doktadnie optucz i wysusz wszystkie czesci.

* Zmywarka
Akcesoria mozna myc¢ w zmywarce na gornej potce, ale NIE nalezy ich czysci¢ w cyklu suszenia
z podgrzewaniem.. Upewnij sig, ostrza zostaty wyjete z pojemnika przed umieszczeniem ich w zmywarce.
Zachowuj ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z ostrzami.

* Podstawa silnika
Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie i odtacz podstawe silnika. Przetrzyj podstawe silnika czysta,
wilgotng szmatka. NIEuzywaj Sciernych szmatek, podktadek ani szczotek do czyszczenia podstawy.

PRZECHOWYWANIE

Aby schowac przewdd, owin go zapieciem na rzep z tytu podstawy silnika. NIE owijaj przewodu wokot
dolnej czesci podstawy w celu przechowywania. Urzgdzenie przechowuj w pozycji pionowej, a wszystkie
zespoty ostrzy umieszczaj wewnatrz odpowiednich pojemnikéw lub przymocuj je do nich za pomoca
odpowiednich zablokowanych pokryw.

NIE przechowuj zblendowanych lub niezblendowanych sktadnikéw w bidonie Single-Serve Cup
z zatozonym zespotem ostrzy Hybrid Edge™.

NIE uktadaj przedmiotdéw na pojemnikach. Przechowuj wszelkie pozostate przystawki obok urzadzenia
lub w szafce, w ktdrej nie zostang uszkodzone ani nie stworzg zagrozenia.

RESETOWANIE SILNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w unikalny system bezpieczenstwa, ktdry zapobiega uszkodzeniu silnika
i uktadu napedowego w przypadku nieumysinego przecigzenia. Jesli urzadzenie zostanie przecigzone,
silnik tymczasowo sie wytaczy. W takim przypadku wykonaj ponizsza procedure resetowania.

1 Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego.
2 Pozostaw urzadzenie do ostygniecia na okoto 15 minut.

3 Zdejmij pokrywke pojemnika i ostrza. Oprdznij pojemnik i upewnij sie, ze zadne sktadniki nie blokuja
ostrzy.

WAZNE: Upewnij sie, ze nie przekroczono maksymalnej pojemnosci. Jest to najbardziej typowa
przyczyna przecigzenia urzadzenia.

Jedli Twoje urzadzenie wymaga serwisowania, zadzwon do dziatu obstugi klienta pod numer 0800 862 0453.

Abysmy mogli lepiej Ci pomac, zarejestruj swoj produkt online na stronieninjakitchen.eu i miej go pod reka
podczas rozmowy telefonicznej.

ZAMAWIANIE CZESCI ZAMIENNYCH

Aby zamoéwic¢ dodatkowe czesci i przystawki, odwiedz strone ninjakitchen.eu

ninjakitchen.eu



PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

AOSTRZEZEN'E: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem i niezamierzonego dziatania,
wytacz zasilanie i odtacz urzadzenie przed przystapieniem do rozwigzywania problemoéw.

Po podtaczeniu do zasilania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,INSTALL”.

* Umies¢ pojemnik na podstawie i obro¢ go w prawo, az pojemnik zatrzasnie sie na swoim miejscu.
Nacis$nij przycisk zasilania O, aby wtaczyé urzadzenie, a program BlendSense zaswieci sie, wskazujac,
ze urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Podczas wykonywania programu BlendSense na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,ADD LIQUID 0~.

- Jedli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,ADD LIQUID &” podczas wykonywania programu
BlendSense, urzadzenie wykryje, ze do petnego zblendowania potrzebna jest wieksza ilos¢ ptynu.
Nacisnij START/STOP, zdejmij bidon z podstawy i dodaj 120-240 ml dodatkowego ptynu. Ponownie
zamontuj bidon na podstawie, a nastepnie nacisnij START/STOP, aby ponownie uruchomi¢ program
BlendSense. Opcja dostepna tylko w przypadku korzystania z bidonu Single-Serve Cup.

Wyswietlacz pokazuje ,,Er”.

e Jesli wyswietlacz pokazuje ,Er”, odtgcz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i odczekaj 15 minut, az
ostygnie. Zdejmij pokrywe pojemnika wraz z zespotem ostrzy i oproznij jego zawartosce, aby upewnic
sie, ze zadne sktadniki nie zablokowaty ostrzy.

Ciezko jest zamontowaé pokrywe/zespét ostrzy Hybrid Edge™ na bidonie.

* Ustaw bidon na rownej powierzchni. Ostroznie umiesc¢ pokrywke lub zespodt ostrzy Hybrid Edge na
gornej czesci bidonu i wyréwnaj gwinty tak, aby pokrywka/zespdt ostrzy Hybrid Edge przylegaty
ptasko do bidonu. Obracaj w prawo, az uzyskasz szczelne zamkniecie.

Urzadzenie nie miesza dobrze; sktadniki utknety.

* Korzystanie z programu BlendSense to najprostszy sposoéb na osiggniecie doskonatych rezultatow.
Impulsy i przerwy pozwalajg sktadnikom osiadac w kierunku ostrzy. Jesli sktadniki nagminnie utykaja,
dodanie niewielkiej ilosci ptynu zazwyczaj pomaga.

* Napetniajac bidon, zacznij od ptynnych sktadnikéow lub jogurtu, nastepnie dodaj swieze owoce lub
warzywa, a potem warzywa lisciaste lub ziota. Nastepnie dodaj nasiona, produkty w proszku lub masto
orzechowe. Na koniec dodaj lod lub mrozone sktadniki.

Podstawa silnika nie przywiera do blatu.

* Sprawdz, czy powierzchnia i przyssawki sa czyste. Przyssawki przylegaja tylko do gtadkich powierzchni.

» Przyssawki nie przylegajg do niektdrych powierzchni, takich jak drewno, ptytki i niepolerowane wykonczenia.

* NIE prébuj uzywac urzadzenia, gdy podstawa silnika jest przyklejona do powierzchni, ktora nie jest stabilna
(deska do krojenia, potmisek, talerz itd.).

Trudno jest zdjaé urzadzenie z blatu w celu przechowywania.
* W10z rece pod obie strony podstawy silnika i delikatnie pociggnij urzadzenie do siebie.

Urzadzenie wyswietla migajacy komunikat ,,- -”.

* Urzadzenie moze wykryc, ktdry pojemnik znajduje sie na podstawie silnika. By¢ moze probujesz uzyc¢
programu, ktoéry nie jest przeznaczony dla zatozonego pojemnika. Programy podswietlg sie, wskazujac,
ktore sg dostepne dla kazdego pojemnika.

Produkty nie s réwnomiernie posiekane.
* Aby uzyskac najlepsze rezultaty podczas siekania, pokroj sktadniki na kawatki o jednolitym rozmiarze
i nie przepetniaj naczynia.

Uchwyt pokrywy kielicha nie sktada sie.
* Uchwyt nie ztozy sie, jesli pokrywa nie jest przymocowana do kielicha. W celu przechowywania umiesc
pokrywe na kielichu i nacisnij uchwyt, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

REJESTRACJA PRODUKTU

Odwiedz strone zarejestrujsharkninja.pl, aby zarejestrowac swoj nowy produkt Ninja® w ciggu dwudziestu
osmiu (28) dni od zakupu. Poprosimy Cie o podanie nazwy sklepu, daty zakupu i numeru.

Rejestracja umozliwi nam skontaktowanie sie z Tobg w mato prawdopodobnym przypadku powiadomienia
0 bezpieczenstwie produktu. Poprzez rejestracje potwierdzasz, ze przeczytates i zrozumiates instrukcje
uzytkowania i ostrzezenia zawarte w dotgczonych instrukcjach. Dodatkowo jesli wyrazisz zgode, bedziemy
na biezgco informowac Cie o naszych nowosciach produktowych, promocjach, konkursach

oraz przepisach.

ninjakitchen.eu



KARTA GWARANCYJNA

Shark |NINJA

Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéw
SHARK i NINJA na terenie Polski:

Brandbook Services Sp. z 0.0.

ul. Wtadystawa Szpilmana 6

02-634 Warszawa

NIP 6751735834; REGON: 387068251

brandbook.

services

1. Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta
kupujacemu urzadzenie pochodzace tylko i wytacznie z
oficjalnego kanatu dystrybuciji, tj. urzadzenie, ktérego
dystrybutorem jest firma Brandbook Services sp. z 0.0..
Gwarancja udzielona jest zaréwno dla konsumentow jak
i przedsiebiorcow.

2. Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi
nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem lub
faktura.

3. Gwarancja zostaje udzielona na okres 2 (dwdch) lat
liczac od daty zakupu.

4. Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie jest
wolne od wad fizycznych, w tym wad konstrukcyjnych,
wad materiatowych, wad wykonania i wad prawnych.
5. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

6. Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na nastepnego
nabywce w przypadku odsprzedazy. Okres gwarancji nie
odnawia sie i liczony jest od daty pierwotnego zakupu.

7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
przebywania urzadzenia w serwisie.

8. W przypadku ujawnienia sie, w okresie gwaranciji,
wady fizycznej urzadzenia objetego gwarancja. Gwarant
dokona jej usuniecia poprzez nieodptatng naprawe lub
nieodptatng wymiane urzadzenia lub jego czesci na
wolne od wad. Gwarant moze dokona¢ wymiany
urzadzenia na model podobny o tych samych lub
lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku
braku mozliwosci naprawy lub wymiany reklamowanego
produktu reklamacja zostanie rozliczona korektg w
drodze dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu zakupu).
O sposobie rozpatrzenia reklamacji decyduje Gwarant.
9. Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa mogta
zosta¢ wykonana w terminie 14 dni roboczych od daty
dostarczenia urzadzenia do serwisu gwaranta. Jezeli
usuniecie usterek z powodu stopnia trudnosci wymaga
duzego naktadu pracy lub dziatart dodatkowych
(koniecznos¢ importu czesci z zagranicy), termin ten
moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45 dni
roboczych), przy czym Gwarant dotozy nalezytej
starannosci, aby naprawe wykonac¢ w mozliwie
najkrétszym terminie.

10. Wadliwe urzadzenie, ktore w ramach realizacji przez
Gwaranta jego obowigzkow gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe
elementy urzadzenia, ktérych wymiany dokonano

w ramach naprawy gwarancyjnej staja sie wtasnoscia
Gwaranta.

11. Autoryzowany serwis produktow SHARK i NINJA:
FIXIT S.A.

Kazimierza Puzaka 37

38-400 Krosno

e-mail: sharkninja@fixit.pl

W przypadku produktéw uszkodzonych usterke nalezy
zgtosi¢ na adres:

sharkninja@fixit.pl

W takim przypadku kurier odbierze przesytke na koszt
serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi zadnych
optat). Urzadzenie winno zosta¢ dostarczone przez
uprawnionego z gwarancji w opakowaniu zapewniajacym
bezpieczenstwo urzadzenia na czas transportu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu.
12. Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne gwarant
wykona tylko i wytacznie za wyrazng zgoda klienta po
zaakceptowaniu przez niego kosztow naprawy.

13. Z gwarancji wytaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego
uzytkowania lub przechowywania i wywotane nimi wady
¢) uszkodzenia wynikajgce z zaniedban uzytkownika i
wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku nieautoryzowanych
ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajace z korzystania

7 nieautoryzowanych akcesoriow, nieautoryzowanych
czesci zamiennych lub eksploatacyjnych i wywotane
nimi wady

) uszkodzenia spowodowane przez czynniki
zewnetrzne, w szczegdlnosci na skutek kontaktu

7 cieczg (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek
zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania zbyt
wysokich lub zbyt niskich temperatur, wytadowan
elektrostatycznych badz atmosferycznych, dziatania
substancji chemicznych upadku, uderzenia i naprezenia
i wywotane nimi wady

g) naturalne zuzycie urzgdzenia wynikajgce z normalnej
eksploatacji, na przyktad otarcia, zarysowania, zuzycie sie
materiatow eksploatacyjnych, itp.

14. Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach,
gdy wada lub uszkodzenie wynikty z samowolnej
naprawy, przerébki (modyfikacji), uzywania czesci
nieznanego pochodzenia lub adaptacji wykonanej przez
inne osoby niz autoryzowany serwis

15. Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- 0znaczenia urzadzenia (numer seryjny) sg nieczytelne
lub nosza znamiona ingerencji 0soéb trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona, zostata Zle
wypetniona, jest nieczytelna lub nosi $lady poprawek i
wpisy 0s6b nieuprawnionych.

16. Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmujg prawa
do domagania sie przez uprawnionego z gwarancji
zwrotu utraconych zyskow i poniesionych strat w
zwigzku z wadami urzadzenia.

17. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie
gwarancyjnej zastosowanie znajdujg odpowiednie
przepisy powszechnie obowigzujgcego prawa.

18. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z ustaw
konsumenckich
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POLSKI

llustracje moga réznic¢ sie od rzeczywistego produktu.
Nieustannie dazymy do ulepszania naszych produktdw,
dlatego specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie
mMoga ulec zmianie bez powiadomienia.

NINJA jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Shark
Ninja Operating LLC.

© 2024 SharkNinja Operating LLC. WYDRUKOWANO

W CHINACH

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,
60327 Frankfurt am Main, Niemcy
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SharkNinja Europe Ltd,
1st/2nd Floor Building 3150,
Thorpe Park, Century Way,
Leeds, Anglia, LS15 8ZB
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